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Wireless iPod Speakers

Art.no 38-3875 Model DS-456

Please read the entire instruction manual before using the product and save it
for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and
any necessary changes made to technical data. If you have any questions
regarding technical problems please contact Customer Services.

Safety

e Never expose the device to moisture or humidity.
e Do not expose the device to direct sunlight or high temperatures.

e Do not disassemble or modify the product by yourself. Repairs must be
carried out by a qualified tradesman or workshop.

e This appliance may only be used outdoors in dry weather and under supervision.
e The transmitter/base unit and adaptor must never be used outdoors.

Product description

Wireless iPod Speakers (non-original). Speaker system with wireless audio transfer
and integrated rechargeable battery. 3.5 mm aux-in jack. Compatible with iPod nano/
touch. Comes with remote control and mains adaptor. The speakers are charged in
the base unit and can then be placed as desired.

Contents

e Wireless speaker system
e AC/DC adaptor

e 3.5 mm audio cable

e Remote control



Buttons and functions

Volume - On/off Volume +
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AUX Channel 1, 2 and 3
DC power in

On/off and Vol +/- Charging pin | Charging indicator



Remote Control

Power on/off Mute

Menu up Play/Pause

Play from the beginning
of the next track

Menu down

Play from beginning of
current/previous track

Go back to main menu Increase the volume

Confirm selection Decrease the volume

Use
Inserting the battery into the remote control

The remote control requires one CR2025 battery.

1. Remove the battery holder out of the housing by pushing the tab lightly
and sliding the holder out.

2. Insert a 3V CR2025 battery into the holder, observing the polarity marking.
3. Place the battery holder back into the remote control.

Playback

1. Carefully insert your iPod into the base unit. P




2. Plug the adaptor into a wall socket and connect the other end to the appliance.

3. Press the on/off switch on the base unit to turn it on. Press the on/off switch on
the speakers to turn them on.

4. Select the channel on the speakers that provides the best signal.
5. Adjust the volume using the volume control.

6. The speakers can now be removed from the unit and placed within a 20-30 m
radius, depending on how open the surroundings are.
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Playing auxiliary audio sources

Connect the 3.5 mm audio cable to the base unit and the other end to the audio
source. Note: The aux function will not work when an iPod is connected.
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When seated on the base unit, the speakers start to charge automatically and
the red light comes on. When they are fully charged, the green light will come on.



Care and maintenance

Wipe the product using a soft damp cloth when necessary. Never use solvents
or abrasive cleaning agents.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of
how to dispose of this product, please contact your local authority.

Specifications

Charging time: 4 hours before the first use, 3 hours thereafter
Operating time: Up to 3 hours

Power supply: 100-240 V AC, 50-60 Hz

Operating range: 20-30 m in open areas

Power: 3x2W

Points worth bearing in mind!
e Other wireless equipment operating on the same frequency band may
reduce the range of the product.

e The range of all wireless equipment is affected by obstacles between
the transmitter and the receiver (a concrete wall reduces the signal far
more than a plasterboard partition, for example).

If you are having problems with the operation of the system,

try the following solutions

e Switch off any other wireless equipment to check whether it could be causing
the problem.

e Move the wireless equipment and/or reduce the distance, and reduce
the number of obstacles (walls, furniture, etc.) between the transmitter
and the receiver.




Tradlosa iPod-hogtalare

Art.nr 38-3875 Modell DS-456

La&s igenom hela bruksanvisningen fore anvandning och spara den sedan fér fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Séakerhet

e Utsatt inte apparaten for fukt eller vata.
e Utsatt inte apparaten for direkt solljus eller hdga temperaturer.

e Demontera aldrig produkten pa egen hand. Reparationer maste utforas
av kvalificerad serviceman eller verkstad.

e Apparaten far endast anvandas utomhus i torr vaderlek och under uppsikt.
e Apparatens séndardel och batterieliminator far aldrig anvéandas utomhus.

Produktbeskrivning

Tradlosa iPod-hdgtalare (ej original). Hogtalare med tradids ljuddverforing och inbyggt
laddningsbart batteri. 3,5 mm lagnivaingang. Passar iPod nano/touch. Levereras med
batterieliminator samt fjarrkontroll. Hogtalarna laddas pa enheten och kan sedan tas
bort och placeras pé dnskat stélle.

Férpackningens innehall

e Tradlost hogtalarsystem
e Batterieliminator

e 3,5 mm audiokabel

e Fjarrkontroll



Knappar och funktioner

Sénka volymen Strémbrytare Hdja volymen
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AUX Kanal 1, 2 och 3

Ingang for strémforsérining

Strémbrytare samt hdja
och sénka volymen Laddkontakter Laddindikator



Fjarrkontrollen

Strémbrytare Mute

Upp i menyn Spela upp/Pausa
Uppspelning fran bérjan
av nuvarande eller
féregéende lat

Uppspelning fran
bdrjan av nésta lat
Nedat i menyn

Ga till huvudmenyn Oka volymen

Bekréfta val Sénka volymen

Anvandning

Installera batteriet i fijarrkontrollen

Fjarrkontrollen drivs med ett CR2025-batteri.

1. Tryck ut batterihallaren genom att trycka I&tt pa kanten och dra utat samtidigt.
2. Placera ett 3 V CR2025-batteri i batterihallaren, observera batteriets polaritet.
3. Satt tillbaka batterihallaren med batteriet i fiarrkontrollen.

Uppspelning

Placera din iPod forsiktigt i enheten. P
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4. Anslut batterieliminatorn till ett vdgguttag och anslut den andra &nden till enheten.

5. Tryck pé strombrytaren pa enheten for att starta. Tryck &ven
pé strombrytaren pa hogtalarna.

6. Valj kanal pa hogtalarna for basta signal.
7. Justera volymen med volymreglaget.

8. Du kan nu ta loss hogtalarna och placera dem déar du vill inom
ca 20-30 meter beroende pa hur dppet utrymmet &r.
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Spela upp fran en annan ljudkalla

Anslut 3,5 mm audiokabeln till enheten och den andra anden till ljudkallan.
Denna funktion fungerar inte ndr en iPod &r ansluten till enheten samtidigt.
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Obsevera att laddningen startar automatiskt och lyser rétt under laddning.
Nér laddningen &r klar lyser det gront.
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Skoétsel och underhall

Vid behov, torka av produkten med en torr mjuk trasa. Anvand aldrig 16sningsmedel
eller slipande rengdringsmedel.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Ladddtid: Ca 4 timmar fore férsta anvandning, darefter ca 3 timmar
Drifttid: Upp till 3 timmar
Stromforsorjning: 100-240 V AC, 50-60 Hz
Frekvensomfang: Ca 20-30 meter i dppen miljd
Effekt: 3x2W
Ténk pa

e Att annan befintlig tradlds utrustning pa samma frekvensband kan paverka
réckvidden negativt.

o Att rdckvidden pé all tradlés utrustning paverkas av vilka hinder som finns
mellan séndaren och mottagaren (t.ex. en betongvdgg dampar signalen
avsevdrt mer &n en gipsvédgg).

Vid funktionsproblem, prova féljande I6sningar
e Stdng av dvriga befintliga tradlésa utrustningar fér att kontrollera om de kan
vara orsaken till problemet.

e Flytta den tradidsa utrustningen och/eller férkorta avstandet, samt minska
antalet hinder (vdggar, mébler etc.) mellan séndaren och mottagaren.
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Tradlose iPod-hoytalere

Art.nr. 38-3875 Modell DS-456

Les bruksanvisningen naye far produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig
bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter. (Se opplys-
ninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

e Utsett ikke produktet for fuktighet eller vaesker.
e Utsett ikke produktet for haye temperaturer eller direkte sollys.

¢ Produktet mé ikke demonteres av ukvalifiserte. Reparasjoner ma utfores
av kyndig servicepersonell eller pa verksted.

e Hvis produktet skal benyttes utenders ma det veere tort veer og produktet
ma holdes under oppsikt.

e Senderdelen og batterieliminatoren ma ikke brukes utenders.

Produktbeskrivelse

Tradlese iPod-heyttalere (ikke originale). Hoyttalere med tradlas lydoverfering

og innebygd ladbart batteri. 3,5 mm lavnivainngang. Passer for iPod nano/touch.
Leveres med batterieliminator og fiernkontroll. Hoyttalerne lades pé enheten

og kan deretter tas av og plasseres pa ensket sted.

Forpakningens innehold

e Tradlest hoyttalersystem
e Batterieliminator

e 3,5 mm audiokabel

e Fjernkontroll
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Knapper og funksjoner

Senke volumet Strombryter Heve volumet
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AUX Kanal 1, 2 og 3

Inngang for stremforsyning

Stroambryter og
heve/senke volumet Ladekontakter Ladeindikator
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Fjernkontrollen

Strembryter Skru av lyden

Opp i menyen Avspilling/Pause

Avspilling fra starten
av pd neste lat

Ned i menyen

Avspilling fra starten
av pa navaesrende eller
forrige lat

Ga til hovedmenyen Oke volumet

Bekrefte valg Senke volumet

Bruk

Installere batteriet i fiernkontrollen

Fjernkontrollen drives av ett CR2025-batteri.

1. Trykk batterinolderen ut ved & trykke lett pa kanten samtidig som
du trekker den utover.

2. Plasser ett 3 V, CR2025-batteri i holderen. Vaer noye med & plassere
det riktig med hensyn pa polariteten.

3. Sett batterinolderen péa plass i fiernkontrollen igjen.

Avspilling

1. Plasser iPoden forsiktig i enheten. D
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2. Den ene enden av stromkabelen kobles til et stremuttak og den andre enden
til enheten.

3. Trykk péa strembryteren pa enheten for & starte. Trykk ogséa
pé strembryteren pa hoyttalerne.

4. Velg kanal p& hayttalerne for & motta best mulig signal.
Juster volumet med volumkontrollen.

6. Hoytalerne kan lgsnes og plasseres pé ensket sted innenfor 20 — 30 meter
avhengig av hindringer.
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Spill av fra en annen lydkilde

Audiokabelen pa 3,5 mm kobles til enheten og lydkilden. Dette fungerer ikke nar
iPoden er koblet opp mot enheten samtidig.
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Ladingen startes automatisk og indikatoren lyser redt ved lading. Nér ladingen
er ferdig, lyser lysdioden gront.
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Stell og vedlikehold

Ved rengjering av apparatet, bruk en terr, myk klut. Bruk aldri slipende
rengjeringsmidler eller sterke lesemidler.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Ladetid: Ca. 4 timer for forste gangs bruk, deretter ca. 3 timer
Diriftstid: Inntil 3 timer
Stremforsyning: 100-240 V AC, 50/-60 Hz

Frekvensomfang: Ca. 20-30 meter nér det ikke er hindringer i veien
Effekt: 3x2W

Husk folgende
e At annet tradlost utstyr som er innstilt pa samme frekvens kan pa kan pavirke
rekkevidden negativt.

e At rekkevidden pa alt tradlost utstyr pavirkes av hindringer som er mellom
sender og mottaker (en betongvegg kan f.eks. dempe signalene dramatisk
i forhold til en gipsvegg).

Ved problemer, prov folgende

e Skru av evrig tradlost utstyr for & kontrollere om de er arsak til problemene.

e Flytt det tradlese utstyret og gjer avstanden mellom sender og mottaker
mindre. Forsek ogsa & redusere antall hindringer mellom sender og mottaker
(vegger, mabler etc.).
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Langattomat iPod-kaiuttimet

Tuotenumero 38-3875 Malli DS-456

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

o Al4 altista laitetta sateelle tai kosteudelle.
o Al3 altista laitetta korkeille lampétiloille tai suoralle auringonvalolle.

e Al3 pura laitetta osiin. Rikkindisen laitteen saa korjata vain valtuutettu
ammattilainen tai huoltoliike.

e |aitetta saa kayttaa ulkotiloissa vain kuivalla sdélla ja valvotusti.
e |aitteen lahetinosaa ja muuntajaa ei saa kayttéa ulkona.

Tuotekuvaus

Langattomat iPod-kaiuttimet (ei iPod:in alkuperaistarvike). Kaiuttimet, joissa on langa-
ton a&nensiirto ja kiinted ladattava akku. 3,5 mm:n linjatulo. Yhteensopiva iPod nanon/
touchin kanssa. Pakkaukseen sisdltyy muuntaja ja kaukosaadin. Kaiuttimet ladataan
yksikdssa, josta ne voidaan irrottaa ja asettaa vapaavalintaiseen paikkaan.

Pakkauksen sisalto

e | angaton kaiutinjarjestelma
e Muuntaja

e 3,5 mm:n audiokaapeli

e Kaukosdadin



Painikkeet ja toiminnot
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Adnenvoimakkuuden Adnenvoimakkuuden
véhentdminen Virtakytkin lisééminen
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AUX Kanavat 1, 2 ja 3
Virtaldhteen liitanta

Virtakytkin ja &édnen-
voimakkuuden sé&éto Latauslittimet Latauksen merkkivalo
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Kaukosaadin

Virtakytkin

Ylospéin valikossa
Aloita toisto
tdménhetkisen tai
edellisen raidan alusta

Siirry pédévalikkoon

Vahvista valinta

Kayttd

Pariston asentaminen kaukosaatimeen

Kaukosaadin toimii yndella CR2025-paristolla.
1.

Adnetdn
Toisto/Tauko

Aloita toisto seuraavan
raidan alusta

Alaspéin valikossa

Adnenvoimakkuuden
lisdéminen
Adnenvoimakkuuden
vahentdaminen

Irrota paristonpidike painamalla kevyesti reunasta ja vetamalla sita

samalla ulospain.

Aseta yksi 3 V:n CR2025-paristo paristonpidikkeeseen napaisuus-

merkintdjen mukaisesti.

Aseta paristonpidike ja paristo takaisin kaukosaatimeen.

Toisto

1.

Aseta iPod varovasti yksikkdon.




2. Kytke muuntaja seindpistorasiaan ja johdon toinen paa yksikkdon.

3. Kéynnista laite painamalla yksikon virtakytkinta.
Paina myos kaiuttimien virtakytkinté.

4. Valitse kanava kaiuttimista hyvan signaalin saamiseksi.
Saada adnenvoimakkuus ddnenvoimakkuuden saatimella.

6. Voit nyt irrottaa kaiuttimet ja sijoittaa ne vapaavalintaiseen paikkaan noin
20-30 metrin sateelld, rippuen kantavuuteen vaikuttavien esteiden maarasta.
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Toisto jostain muusta &énildhteesta

Liita 3,5 mm:n audiokaapelin toinen paa yksikkdon ja toinen paa aanilahteeseen.
Tama ei kuitenkaan toimi, kun iPod on liitettyna yksikkd6n samanaikaisesti.
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Huomioi, ettd lataus k&ynnistyy automaattisesti ja etté valo palaa punaisena latauksen
ajan. Valo muuttuu vihredksi, kun lataus on valmis.
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Huolto ja yllapito

Puhdista laite tarvittaessa pehmeall4 ja kuivalla linalla. Ald kayta voimakkaita
puhdistusaineita tai liuottimia.

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta. Tarkempia kierratysohjeita
saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Latausaika: Noin 4 tuntia ennen ensimmaista kayttdkertaa,
minka jalkeen noin 3 tuntia.

Kayttdaika: Jopa 3 tuntia

Virtalahteet: 100-240 V AC, 50-60 Hz
Toiminta-alue: Noin 20-30 m avoimella paikalla
Teho: 3x2W

Ota huomioon

e Muut samalla tagjuudella toimivat langattomat laitteet voivat heikentéa kantamaa.

e [ dhettimen ja vastaanottimen Véliset esteet vaikuttavat kaikkien langattomien
laitteiden kantamaan (esim. betoniseinad heikentad signaalia huomattavasti
Kipsiseindd enemman).

Ongelmatilanteissa voit kokeilla seuraavia keinoja

e Sammuta muut langattomat laitteet selvittddksesi aiheuttavatko ne ongelmia.

e Siirrd langattomia laitteita ja/tai lyhennd etéisyyttd ja poista ldhettimen ja
vastaanottimen véliset esteet (seindt, huonekalut tms.).
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Declaration of Conformity

q

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that these wireless speakers,

38-3875/DS-456

are in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety): EN 60065
EMF/SAR 99/519/EC Council
Recommendation

Article 3.1b (EMC): EN 301489-1
EN 301489-9

Article 3.2 (Radio):  EN 301357-1
EN 301357-2

Insjén, Sweden, January 2011

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden




Sverige

Kundtjanst Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter TIf.: 2321 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi
Asiakaspalvelu Puh.: 020 111 2222
Sahkoposti: info@clasohlson.fi
Internet www.clasohlson.fi
Osoite Clas Ohlson Oy, Annankatu 34-36 A, 00100 HELSINKI

Great Britain

Internet

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk

clas ohlson




